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Celem artykutu jest ukazanie sposobéw tworzenia nazwisk zeniskich od ich meskich
odpowiednikéw, ze zwrdceniem uwagi na réznego typu obocznosci form nazwisk
kobiet w Pisarzowej w XIX wieku. Materiat pochodzi ze znajdujacych sie na miejsco-
wej plebanii ksigg metrykalnych Liber natorum. Zebrane nazwiska zenskie to nazwi-
ska matek dzieci urodzonych w XIX wieku. Sa to albo nazwiska odojcowskie, albo
odmezowskie. Posta¢ nazwiska zenskiego jest uzalezniona takze od osoby spisujg-
cej te ksiegi, a prowadzacych zapiski byto wielu. Byty to wytacznie osoby duchowne,
czyli ksieza pracujacy w danym okresie w parafii, w XIX wieku tylko proboszczowie.
W zapisach metrykalnych poza danymi osobowymi dotyczacymi daty urodzenia
dziecka wystepuja tez imiona i nazwiska rodzicéw naturalnych, w wypadku matki
czesto takze nazwisko panieniskie, imiona i nazwiska rodzicow chrzestnych, a nie-
kiedy nazwy wykonywanych przez nich zawodéw. Odnotowywano ponadto fakt
zgonu dziecka z podaniem informacji detto i jego ptci. Adnotacje o narodzinach
i chrztach zamieszczano w odpowiednich rubrykach. W najdawniejszych zapisach
metrykalnych dajg sie zauwazy¢ réznorodne formuty zapisu. Dopiero pod koniec
XVIII stulecia zaczeto prowadzi¢ metryki wedtug specjalnych instrukcji i schema-
tow z wyszczegdlnionymi rubrykami, takimi jak: imie dziecka, pte¢, religia, imiona
i nazwiska rodzicow.

Pisarzowa powstata w XIV wieku. W czasach Jana Dtugosza zwano jg Pisarska
Wsia (Pyssarska Wyesz)'. Poczatkowo krdlewska, przeszta z biegiem czasu w rece
magnackie. Wie$lezy w powiecie limanowskim na niewielkim dziale wodnym pomie-
dzy potokami Mordarka i Smolnik, u potudniowych podndézy Pasma Lososiniskiego.
0d zachodu znajduje sie bezle$ny pagérek (568 m n.p.m.), od potudnia pasmo
Litacza (652 m n.p.m.), ktérego grzbietem biegnie droga Limanowa - Nowy Sacz.

Mieszkancy wsi uzywaja gwary podegrodzkiej? Jej cechy odzwierciedlo-
ne s3 rowniez w miejscowym nazewnictwie. Wplyw gwary na ksztatt nazwisk

L Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiarniskich, red. B. Chle-
bowsKi, F. Sulimierski, W. Walewski, t. VIII, Warszawa 1887, s. 225.

2 Zob. E. Pawtowski, Gwara podegrodzka wraz z prébq wyznaczenia potudniowo-zachod-
niej granicy gwar sqdeckich, Wroctaw 1955.
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potwierdzaja wpisy w ksiegach metrykalnych. Gwara pisarzowian odzwierciedlona
jest zwlaszcza w fonetycznej realizacji niektérych nazwisk. Jednakze tego typu for-
my s3 zwykle efektem réwnoczesnego wptywu réznych czynnikéw?. Chodzi mie-
dzy innymi o ortografie i fonetyke gwarowa nazwisk mieszkancow Pisarzowej z XIX
wieku. W systemie spotgtoskowym na uwage zastuguja zapisy dokumentujace zja-
wisko mazurzenia, czyli wymawianie spotgtosek cz, sz, z, dZ (fonetycznie) jakc, s, z,
dz. Konsekwentnie wystepuje w dwéch pozycjach: srédgtosie i wygtosie nazwisk,
np. Frqcek (por. Fraczek), Frqckowa (por. Fraczek), Frgckowna (por. Fraczek),
Stowiacka (por. Stowiak), Tobias (por. Tobiasz). Sposréd cech gwarowych w za-
kresie samogtosek potwierdzona jest realizacja a jako o. Dtuzszg serie tworza na-
zwiska kobiet niezameznych z sufiksem -anka realizowanym w gwarze jako -onka,
np. Fronczonka (por. Fraczek), Gawliconka (por. Gawlik), Gurczonka (por. Gérka),
Penkalonka (por. Pekala), Tobiasionka (por. Tobiasz), Ziembionka (por. Zieba).
Wiek XIX byt okresem, kiedy samogtoski pochylone znajdowaty sie w ostatniej fa-
zie swego istnienia. W analizowanych rekopisach mamy kilka takich przyktadéw,
np. Ciulonka / Ciulanka, Wréblowna | Wréblowna |/ Wréblonka. Jesli chodzi o na-
zwiska zawierajace samogtoski nosowe, to zapisywano je albo z wykorzystaniem
znakow g, e, albo probowano element nosowy oddac przez potaczenie samogtoski
ustnej i spotgtosek nosowych zgodnych pod wzgledem miejsca artykulacji z naste-
pujaca po noséwce spoétgtoska zwarta lub zwarto-szczelinowa: e oddawane jest jako
-em-, -en-, a ¢ oddawane jest jako -om-, -on-: Ziembionka (por. Zieba), Penkala (por.
Pekala), Penkalonka (por. Pekala), Sendzimier (por. Sedzimir), Sendzimierowna (por.
Sedzimir); Bonczalski (por. Baczalski).

Sposobéw tworzenia nazwisk zenskich od podstawowych nazwisk meskich
jest wiele. Wsrdd nazwisk z Pisarzowej mozna wyodrebni¢ kilka grup: 1. Nazwiska
kobiet brzmiace identycznie z meskimi, 2. Nazwiska kobiet derywowane paradyg-
matycznie od nazwisk meskich, 3. Nazwiska kobiet derywowane stowotwdrczo od
nazwisk meskich. Poniewaz w czesci zapisow metrykalnych podane byto tylko na-
zwisko matki, niejednokrotnie trudno byto ustali¢, czy byto to nazwisko odmezow-
skie, czy panienskie.

1. Nazwiska kobiet brzmigce identycznie z meskimi

Pierwsza grupa to nazwiska potwierdzone tylko przy nosicielce. Zwykle nazwi-
ska zenskie tworzone byty zaréwno od prostych, jak i od derywowanych, rodzimych
i obcych nazwisk meskich. Nazwiska kobiet z Pisarzowej czesto miaty nazwiska
brzmiace identycznie z meskimi. W Pisarzowej zapisywane s3g od poczatku prowa-
dzenia ksigg metrykalnych Liber natorum, czyli od 1640 roku. W tej grupie nazwisk
derywacja polega na zmianie funkcji nazwiska. Nazwisko meskie przechodzi do na-
zwisk zenskich w niezmienionej formie, to jest bez udziatu formantéw derywacyj-
nych. W ksiegach metrykalnych Liber natorum z Pisarzowej z tego okresu takich na-
zwisk byto najwiecej (200) (przy nazwiskach majgcych rézne formy wariantywne

3 Encyklopedia jezykoznawstwa ogdlnego, red. K. Polanski, Wroctaw - Warszawa - Kra-
kéw, s. 581.
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ich ogdlnopolska posta¢ podatam tu w nawiasach). Naleza do nich np.: Basionka (por.
Basionek), Biaton, Bida (por. Bieda), Bieda, Bodurek, Bulanda, Byda*, Cabala®, Cabata,
Calebs, Chorynkiewicz, Chrzan, Chudy, Chutek, Ciuta, Czajewicz, Czamara, Czapor,
Czorek, Czeczotka, Czeczutka (por. Czeczotka), Cwik, Darz, Deckiewicz, Derek, Dobosz,
Drqg, Drozdz, Drozdzak, Duda, Dudczyk, Dudek, Dudzik, Durz, Dyrek, Filipek, Frqgczek
(por. Franczek), Froncek (por. Franczek), Fronczek (por. Franczek), Gacek, Gadzina,
Gawlak, Gawlik, Gawron, Gazda, Gil, Gittner, Gérka, Gérowicz, Gérszczyk, Gurka (por.
Gérka), Guzara, Hajduk, Huba, Hybel, Janczy, Janczyk, Jasica, Jez, Kalisz, Kqdziotka,
Kedron, Kieschanek, Kilis, Kita, Klimek, Kolawa, Kotodziej, Koszut, Kowalczyk,
Kramarczyk, Kruczek, Krolczyk, Krél, Krélczyk, Krzak, Krzystek, Krzys, Krzyzak,
Kuciper (por. Kucyper), Kuczaj, Kulczyk, Kuzak, Lachor, Lachér (por. Lachor), Langer,
Langforth, Lesniak, Liptak, Lis, Loszarfer, Lubiak, Lupa, toboda, tukasik, Mamak,
Manko, Marszalek (por. Marszatek), Marszatek, Michalik, Mis, Mdl, Mrowiec, Mroz,
Niemiec, Nowak, Ociepka, Pachole, Pasionek, Pawlak, Penkala (por. Pekala), Perwolff,
Pekala, Pierzyna, Pietryga, Pifars, Piwowar, Pociecha, Poreba, Poziomek, Pstrqg,
Puch, Pudlich, Raczek, Ralph, Reszkiewicz, Rosiek, Rys, Rzeszoto, Salabura, Schweiner,
Sendzimier (por. Sedzimir), Sejmej, Serafin, Seymey (por. Sejmej), Sedzimir, Skorupa,
Stowiak, Smolen (por. Smolen), Smoleri, Smoter, Sowa, Spasowicz, Stach, Stachon,
Stelmach, Sygnarowicz, Szefczyk (por. Szewczyk), Szewczyk, Szkartat, Szymczyk,
Scianek, Slewak, Sliwa, Swierczek, Talaga, Teichner, Tobias (por. Tobiasz), Tobiasz,
Tobijasz (por. Tobiasz), Trzopek, Turzan, Uryga, Waiss (por. Weiss), Walter, Wariczyk,
Was, Waqsikiewicz, Winter, Wtodarczyk, Wojtas, Woyna (por. Wojna), Woysik, Woytas
(por. Wojtas), Wozniak, Wéjcik, Wrona, Wrébel, Zabawka, Zajqc, Zbos, Zgtobis, Zieba,
Zimmer, Zimon, Zmuda. Tego typu formy nazwisk zenskich potwierdzajg prace
innych onomastow?®. Jest to tendencja, ktéra pojawita sie pod koniec XIX wieku.
Wspomina o niej Stanistaw Urbanczyk w Encyklopedii jezyka polskiego’, a potwier-
dza takze Jan Maczynski®.

W powyzszych przyktadach widac¢ brak konsekwencji w zapisie nazwisk z sa-
mogtoska 6, ktére w tych zapisach metrykalnych miaty nawet trojaka posta¢, np.:
Czeczotka [/ Czeczdtka [/ Czeczutka, Frqczek // Froncek (por. Franczek od imienia
Franek), Gorka // Gurka, Krolczyk // Krélczyk, Lachor // Lachér (1807)°, Marszalek

* K. Rymut, Nazwiska Polakéw. Stownik historyczno-etymologiczny, t. 1-2, Krakow 1999-
2001, s. 65.

5 S. Gala, Polskie nazwy osobowe z podstawowym -I-, -t- w czesci sufiksalnej, £.6dZ 1985,
s. 42.

¢ E. Oronowicz, Nazwiska zon i cérek w gwarach Matopolski potudniowo-wschodniej (na
przyktadzie kilkunastu wsi), ,Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Rzeszowie”,
z.17,, Jezykoznawstwo”, t. 2: 1995, s. 142-145.

7 Encyklopedia jezyka polskiego, red. S. Urbanczyk, Wroctaw - Warszawa - Krakéw
1991, s. 212.

8 J. Maczynski, Nazwiska todzian (XV-XIX wiek), £.6dZ 1970, s. 254.

9 Wedtug Barbary Czopek-Kopciuch ,Polska gtoska [u] zapisywana jest w jezyku pol-
skim jako u lub 4. [...] W pozycji przed spétgtoskami pétotwartymi w polskich gwarach do-
chodzi do rozszerzenia artykulacji do 0”; eadem, Nazwiska polskie w Zagtebiu Ruhry, Krakow
2004, s. 61.
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// Marszatek, Sejmej // Seymej, Szefczyk [/ Szewczyk, Wojtas // Woytas. Nalezy tu
zauwazy¢ rowniez brak jednolitosci w zapisach spotgtoski 4, ktora niekiedy zapi-
sywano jako I (co nie dziwi w tek$cie tacinskim), np. Marszalkowna (1815) (por.
Marszatek). W badanym materiale mozna spotka¢ dawna pisownie, w ktérej gtoska
j byta oznaczana litera y, np. Haydukowna, Seymejonka, Woyna, Woytulanka.

2. Nazwiska kobiet derywowane paradygmatycznie od nazwisk meskich

Nazwiska typu przymiotnikowego o zakonczeniu -ska (i wariantach) utwo-
rzone sg od nazwisk meskich na -ski (i wariantéw) w drodze derywacji paradyg-
matycznej, czyli w wyniku zmiany meskiego paradygmatu fleksyjnego na Zeriski:
-i > -a. Forma zenska na -ska ,nie zawierata dodatkowych informacji o statusie ma-
trymonialnym jej nosicielki. Mogta oznaczac zaré6wno zone, jak i corke [...]'°. Z dzie-
wietnastowiecznych ksigg metrykalnych Liber natorum Pisarzowej wynotowatam
nastepujace przyktady (53): Bgczalska (por. Baczalski), Bernacka (por. Bernacki),
Bluszowska (por. Bluszowski), Bojarska (por. Bojarski), Borowska (por. Borowski),
Branicka (por. Branicki), Bugajska (por. Bugajski), Chronowska (por. Chronowski),
Czyzewska (por. Czyzewski), Dgbrowska (por. Dabrowski), Debowska (por. Debow-
ski), Dobrzanska (por. Dobrzanski), Dybalska (por. Dybalski), Gajewska (por.
Gajewski), Gruszyrska (por. Gruszynski), Grzegorzewska (por. Grzegorzewski),
Gorska (por. Gorski), Gurska (por. Gurski), Jabtoriska (por. Jabtonski), Jankowska
(por. Jankowski), Jaworska (por. Jaworski), Kowalska (por. Kowalski), Kozaczewska
(por. Kozaczewski), Leszczyriska (por. Leszczynski), Malinowska (por. Malinowski),
Maternicka (por. Maternicki), Michalska (por. Michalski), Pawtowska (por.
Pawtowski), Popardoska (por. Popardowski), Przybylska (por. Przybylski),
Rozwadowska (por. Rozwadowski), Ruchatowska (por. Ruchatowski), Stawinska
(por. Stawinski), Sroczyriska (por. Sroczynski), Starczewska (por. Starczewski),
Studzieniska (por. Studzienski), Szotdrowska (por. Szotdrowski), Tokarska (por.
Tokarski), Waleriska (por. Walenski), Woroszylska (por. Woroszylski), Zabrzanska
(por. Zabrzanski), Zabrzyriska (por. Zabrzynski), Zakrzewska (por. Zakrzewski),
Znamiroska (por. Znamirowski), Znamirowska (por. Znamirowski), Znamierowska
(por. Znamierowski), Zwadowska (por. Zwadowski) i Zwoleriska (por. Zwolenski).

Wyjatkowo ten typ derywacji potwierdzony byt w nazwisku typu przymiotni-
kowego o innym zakonczeniu niz -ski: Chudy - Chuda (1893), gdzie koicéwka -a sy-
gnalizuje Zenska pte¢ nosicielki nazwiska.

W analizowanej grupie nazwisk wystepuja liczne warianty graficzno-fonetycz-
ne, np.: Gérska // Gurska, Znamirowska // Znamiroska // Znamierowska.

W pewnych nazwiskach sg spotykane uproszczenia grup spotgtoskowych, np.
Pawtoska (1861), Popardoska (1867). Objety tu one sekwencje gtosek w przyrostku
-(0o)wsk-., Tak wiec wytwarzaja sie obocznosci, jak: Wojciechowski / / Wojciechoski”*.

10 7. Kowalik-Kaleta, Historia nazwisk polskich na tle spotecznym i obyczajowym (XII-XV
wiek), t. 1, Krakéw 2007, s. 340.

11 J. Bystron, Nazwiska polskie, Warszawa 1993, s. 91.
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Uproszczenia wystepujace na tym terenie sg zbiezne z mechanizmami obserwowa-
nymi w jezyku literackim.

Do pojedynczych przypadkow nalezy sytuacja, gdy kobieta zostata zapisana
pod meska postacig nazwiska typu przymiotnikowego, np. Maria Gorski (1900),
Kunegunda Kowalski (1815).

3. Nazwiska kobiet derywowane sufiksalnie od nazwisk meskich

Nazwiska kobiet derywowane sufiksalnie od nazwisk meskich stanowia trze-
cig grupe. W Pisarzowej nazwiska zenskie tworzg formanty (sufiksy): -anka/-onka,
-owna, -owa, -ina, -ka.

3.1. Nazwiska kobiet z sufiksem -anka/-onka

Najliczniejszg grupe stanowia nazwiska zakonczone sufiksem -anka/-onka,
tworzacym nazwiska panienskie przede wszystkim od nazwisk ojcéw z koncéwka
-a (12): Bidzionka (por.Bida), Cabalanka (por. Cabata), Ciulanka (por. Ciuta), Ciulonka
(por. Ciuta), Czajanka (por. Czaja), Czamarzanka (por. Czamara), Gadzinianka (por.
Gadzina), Gorczonka (por. Gorka), Penkalanka (por. Penkala), Pietrydzonka (por.
Pietryga), Wojtulanka (por. Wojtula) i Ziebionka (por. Zieba), wyjatkowo od nazwi-
ska meskiego z koncowka -o: Basconka (por. Basko), a takze od meskich podstaw
spotgtoskowych twardotematowych (10): Dobosianka (por. Dobosz), Fronczonka
(por. Fronczek), Gaconka (por. Gacek)'?, Gawliczanka (por. Gawlik), Gawliczonka
(por. Gawlik)'®, Lisionka (por. Lis), Pstrqzanka (por. Pstrag), Stowiaczanka (por.
Stowiak), Stowiaczonka (por. Stowiak), Woytasionka (por. Wojtas), i miekkotema-
towych (5): Krzysionka (por. Krzy$), Sejmejonka (por. Sejmej), Seymejonka (por.
Sejmej), Tobiasionka (por. Tobiasz) i Wréblonka (por. Wrébel).

Pojedyncze derywaty potwierdzaja tworzenie nazwisk corek z sufiksem -onka
od nazwisk zakonczonych na -ski: Tokarszczonka (por. Tokarski), Zakrzowszczonka
(por. Zakrzowski) i Znamirowszczonka (por. Znamirowski). Sufiks -anka w gwaro-
wej postaci -onka wystepuje czesciej w gwarze niz w jezyku literackim. Sufiks -onka
miat takze w zapisach metrykalnych graficzna postac -gka: Gorczgka (por. Gérka),
Gorszczgka (por. Gorski), Kowalszczgka (por. Kowalski) i Tobiasigka (por. Tobiasz).
Sposrdéd wariantéw -anka/-onka/-qgka najliczniejsza grupe stanowia zapisy nazwisk
z sufiksem -onka. Mozliwe sa formy oboczne od tej samej podstawy, np. Ciulanka
// Ciulonka (por. Ciuta), Gawliczanka // Gawliczonka (por. Gawlik), Stowiaczanka
// Stowiaczonka (por. Stowiak), Gérczanka // Gérczqka (por. Goérka), Tobiasionka //
Tobiasigka (por. Tobiasz), Stowiaczanka // Stowiaczonka (por. Stowiak), Sejmejonka
// Seymejonka (por. Sejmej).

12 Forma uproszczona: Gaconka < Gacczonka.

13 W zapisach metrykalnych ksigg metrykalnych Liber natorum uwzglednitam tylko na-
zwiska rodzicéw naturalnych dzieci zapisanych w tychze ksiegach. Z tego wzgledu w inter-
pretacji nazwiska Gawlik (por. Gawlik) wykorzystatam pierwsza, najbardziej prawdopodob-
na motywacje.
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3.2. Nazwiska kobiet z sufiksem -owna

Zdaniem Alfreda Zareby ,przyrostek -owna jest innowacja wobec starszego, bo
zgodnego z og6lnopolskim rozwojem fonetycznym, formantu -éwna”'*. Podstawami
dla nazwisk zenskich z przyrostkiem -owna byly zwykle nazwiska meskie z zakon-
czeniem spotgtoskowym (30): Biernatowna (por. Biernat), Dyrkowna (por. Dyrek),
Fronczkowna (por. Fronczek), Gawlikowna (por. Gawlik), Gawronowna (por. Gawron),
Gorszczykowna (por. Gorszczyk), Haydukowna (por. Hayduk), Kowalczykowna (por.
Kowalczyk), Krélczykowna (por. Krélczyk), Kuciperowna (por. Kuciper), Lachorowna
(por. Lachor), Lesniakowna (por. Le$niak), Lisowna (por. Lis), tukasikowna (por.
Lukasik), Marszatkowna (por. Marszatek), Misiowna (por. Mis), Niemcowna (por.
Niemiec), Nowakowna (por. Nowak), Pasionkowna (por. Pasionek), Piwowarowna
(por. Piwowar), Raczkowna (por. Raczek), Reszkiewiczowna (por. Reszkiewicz),
Sendzimierowna (por. Sedzimir), Serafinowna (por. Serafin), Stowiakowna (por.
Stowiak), Sygnarowiczowna (por. Sygnarowicz), Szewczykowna (por. Szewczyk),
Szymczykowna (por. Szymczyk), Sciankowna (por. Scianek), Zajecowna (por. Zajac),
rzadziej nazwiska zakonczone na samogtoske -a (15): Bidowna (por. Bida), Ciutow-
na (por. Ciuta), Czamarowna (por. Czamara), Dutkowna (por. Dutka), Gorkowna
(por. Gorka), Gurkowna (por. Gurka), Gérkowna (por. Gorka), na -y: Janczowna
(por. Janczy)*s czy -o0: Rzeszotowna (por. Rzeszoto). ,Sufiks -owna mégt oznaczac
zony i corki”'®, W grupie nazwisk Kkobiet z sufiksem -owna wystepuja obocznosci:
Gorkowna // Gérkowna // Gurkowna (por. Gorka, Gorka, Gurka).

3.3. Nazwiska kobiet z sufiksem -owa

Uchodzacy za najbardziej powszechny w Polsce sufiks -owa jest w Pisarzowej
potwierdzony kilkunastoma przyktadami. Tworzy gtéwnie nazwiska kobiet zamez-
nych od nazwisk meskich z wygtosem spotgtoskowym. Tu najczesciej sufiks ten wy-
stepuje po spoélgtosce twardej tylnojezykowej -k (14): Basionkowa (por. Basionek),
Derkowa (por. Derek), Dyrkowa (por. Dyrek), Frgckowa (por. Fraczek), Frgczkowa
(por. Fraczek), Fronckowa (por. Fraczek), Fronczkowa (por. Fraczek), Gorszczykowa
(por. Gorszczyk), Klimkowa (por. Klimek), Kowalczykowa (por. Kowalczyk),
Krolczykowa (por. Krolczyk), Pasionkowa (por. Pasionek), Raczkowa (por. Raczek),
wyjatkowo po spotgtosce s(z): Tobiasowa (por. Tobiasz). Pojedyncze nazwiska na
-owa s3 utworzone od podstaw meskich na -a: Biedowa (por. Bieda), Gérkowa (por.
Gérka). Przy tej okazji nie mozna pomina¢ faktu, ,ze sufiks -owa tworzy nazwiska
zon, ale w catej Polsce pojawia sie rowniez w formacjach patronimicznych (jako

1 A. Zareba, Formy nazwisk zon i dzieci w dialektach jezyka polskiego, cz. 2, ,0nomasti-
ca”, t.12: 1967, s. 250.

15 Czestaw Kosyl uwaza, ze ,nazwisko Janczy to spetryfikowane formy pierwotnych
okreslen identyfikacyjnych realizujacych zalezno$ciowy model nominacyjny: czyj jest?, do
kogo nalezy?”; zob. idem, Nazwiska typu Szymani, Szewczy, ,Onomastica”, t. 50: 2005, s. 277.

16 7. Kowalik-Kaleta, Historia nazwisk polskich..., op. cit., s. 363.
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wyktadnik dzierzawczosci: czyjas ty? Kowalowa)”'”. W tej grupie nazwisk wystepu-
ja obocznosci: Frgckowa // Frqczkowa // Fronckowa // Fronczkowa (por. Fracek,
Fraczek, Froncek, Fronczek).

Badania w zakresie doboru formantéw w okresleniach marytonimicznych wy-
kazaty, ze wybér odpowiedniego sufiksu zalezat od budowy morfologicznej nazwi-
ska meskiego. Formy z przyrostkiem -owa tworzono zwykle od nazwisk meskich
zakonczonych na spéigtoske, rzadziej na samogtoske.

3.4. Nazwiska kobiet z sufiksem -ina

Wyjatkowa formacja, potwierdzong w Pisarzowej pojedynczym przyktadem,
a nielicznie reprezentowana na terenie powiatu limanowskiego?®, jest nazwisko
z sufiksem -ina: Ciulina (por. Ciuta). ,Wspotczesnie formant -ina jest niejako zare-
zerwowany dla kobiet starszych”?’.

Materiat z ksigg metrykalnych z Pisarzowej potwierdza réwniez mieszanie for-
mantéw charakterystycznych dla nazwisk panien z sufiksami typowymi dla nazwisk
mezatek. ,W tych wypadkach kobieta zamezna nosi np. nazwisko na -éwna, a panna
nazwisko z przyrostkiem -owa. Nie jest to jednak zjawisko czeste. We wspotczes-
nych dialektach dysfunkcyjne sg m.in. sufiksy -owa i -ina/-yna, ktére mogg tworzy¢
zaréwno nazwy zon, jak i corek”?.

3.5. Nazwiska kobiet z sufiksem -ka

»,Na wsi nazwiska kobiet moga by¢ tworzone tez [ ...] przez dodanie do nazwiska
meza przyrostka -ka (Rysula - Rysulka, Mazgaj - Mazgajka)”?'. Ten typ derywatow
jest obecny takze w materiale z Pisarzowej, np. Boruska (por. Borus), Stowiaczka
(por. Stowiak) (1816), Smolerika (por. Smolen) (1824). Ich podstawami sa nazwiska
meskie o wygtosie spotgtoskowym.

Repartycja formantéw zenskich jest uwarunkowana wygtosem nazwisk me-
skich. W wypadku form odojcowskich nie zaznacza sie analogiczny proces, polegaja-
cy na stopniowym zastepowaniu formantdw, ktére powodujg alternacje morfonolo-
giczne (-anka/-ina/-yna, -ka), przyrostkami niezmieniajagcymi brzmienia podstawy
lub zmieniajgcymi jg w znacznie mniejszym stopniu.

Na calym polskim obszarze gwarowym ,wystepujg obocznosci formantéow
(nieraz w tym samym nazwisku) polegajace na uzyciu przyrostkéw witasciwych

17" A. Myszka, Nazwiska zon, cérek w ksiegach metrykalnych parafii Frysztak z korica XVIII
wieku, ,Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Rzeszowie”, z. 39, ,Jezykoznaw-
stwo”, t. 6: 2001, s. 33.

18 A. Kapecowna, Nazwiska ludowe ze wsi Poreba Wielka powiatu limanowskiego, ,Jezyk
Polski”, t. 12: 1927,s.178.

9 G. Surma, Formacje zaleznosciowe: marytonimiczne i patronimiczne w ujeciu historycz-
nym i wspétczesnym (na przyktadzie Opoczynskiego), [w:] Onomastyka w dydaktyce szkolnej
i spotecznej. Materiaty z VI Ogélnopolskiej Konferencji Onomastycznej, red. E. Homa, Szczecin
1988, s. 267.

20 A. Zareba, Formy nazwisk zon i dzieci w dialektach jezyka polskiego, cz. 1, ,0nomasti-
ca”, t.11: 1966, s. 320, 344.

21 Encyklopedia jezyka polskiego, op. cit., s. 212.
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okreslonemu typowi nazwiska, a obok nich formantéw z innych typow”?2 Te obser-
wacje potwierdza Aleksandra Cieslikowa, piszac, ze: ,Na ogét od nazwisk meskich
zakonczonych na -a utworzone sg nazwiska zenskie na -ina/-yna, -anka: od Ciesla
- Cieslina, Cieslanka, ale i ten proces nie jest bezwyjatkowy: od Czupryna nazwiska
corek to Czuprynéwna, Czuprynianka”?, a takze Ewa Oronowicz?%. Analogiczne zja-
wisko znajdujemy tez w Pisarzowej. Sa to np. -ka/-owa: Smolerika // Smoleniowa
(por. Smolen), -owa/-ina: Ciutowa, Ciulina (por. Ciuta), -owna/-onka: Bidowna //
Bidzionka (por. Bida), Czamarowna // Czamarzonka, Pekalowna // Pekalanka (por.
Peklala), Ziebowna // Ziebionka (por. Zieba).

I - jak zauwaza wspomniany Jan Maczynski - ,Dzisiaj formy z odpowiedni-
mi przyrostkami urabiajgcymi nazwiska zenskie charakterystyczne sa gtownie
dla gwar, natomiast w oficjalnej, literackiej onomastyce znajduja sie w regresie”%.
Dotyczy to zwlaszcza form z przyrostkiem -ina.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, Ze na poziomie morfologicznym wariancja
wiaze sie z mozliwos$cia tworzenia form zenskich od nazwisk meskich, ktérych po-
sta¢ uzalezniona jest w pewnym zakresie od stanu cywilnego kobiety oraz od formy
nazwiska meskiego. Wariancja jest tez pochodna nieustabilizowanej grafii. Niektére
z zapiséw dokumentuja niekonsekwentny sposéb stosowania zasad ortograficz-
nych, a r6wnoczeénie refleksy cech gwarowych, najczesciej fonetycznych.
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Surnames of Women in the Nineteenth-Century Birth Certificate Registries
from Pisarzowa (Limanowa District)

Abstract

The aim of the author is to show the methods of deriving feminine surnames from their
masculine equivalents. The analysis is based on the names excerpted from the birth certificate
registries from the nineteenth-century Pisarzowa village. The article takes into consideration
the morphological properties of the discussed surnames as well as their spelling and variety.



